DU THAO - Bing phan logi quoc té cdc hang héa, dich vu theo Théa wée Nice (Phién ban 12-2025 dp dung tir 01/01/2025)

NHOM 18.
Da va gia da; Da dong vét va da song; Tii hanh 1y va tai xach; O va dii; Gay chong di bd; Roi ngwa va yén cwong; Vong c¢d, day budc va trang phuc cho dong
vat.

CHU THICH: Nhém 18 chu yéu gdm da, gia da va mot s6 hang hoa bang cac vat liéu ké trén.

Nhom 18 dic biét gdm c6:

- Tui hanh 1y va tai xach, vi dy, va li, ruong, hom, tai du lich, diu tré em, cap sach;
- Thé hanh ly hay nhan hanh ly;

- Vi dung danh thiép va vi bo tui;

- Hop va cip bang da hoic bia gia da.

Nhém 18 dic biét khong bao gom:

- Gay chbng dung di bd hodc ba toong ding cho muc dich y t& (Nhém 10);

- Trang phuc, dd di chan va 6 d6i ¢au bang da danh cho nguoi (Nhém 25);

- Tui hodc cap danh riéng cho san pham, vi du, cip dung may tinh xach tay (Nhém 9); tai va cip dung may anh va thiét bi chup anh (Nhém 9), tii dung dung cu 4m nhac
(Nhom 15), ti dung d6 danh gon c6 hodc khong c6 banh xe, thi thiét ké ddc biét ding cho mén truot tuyét hodc ludt song (Nhom 28);

- Mot s6 hang hoa lam béng da, gia da, da dong vat va da séng duoc phan loai theo muc dich st dung hoac chirc nang cua chiing, vi du, day da dé liéc dao cao (Nhom 8),
da dé danh bong (Nhom 21), da thude dé lam sach (Nhom 21), thit lung da dung cho trang phuc (Nhom 25).

NHOM MA Tén hang hoéa tiéng Viét (phién ban Nice 12-2025) Tén hang héa tiéng Anh (phién ban Nice 12-2025) Ghi chu
18 180001 Gay leo nui Mountaineering sticks / alpenstocks
18 180002 tl}zﬁ"l'"am da song; 2) Da chua thudc; 3) Da dong vat; 4) Da Animal skins / pelts
18 180003 Vong cua 6 Umbrella rings
18 180004 Khung yén Saddle trees
18 180005 1) DayA budc cho san bang da thudc; 2) Day dat ché bang Leather leashes / leather leads
da thudc
18 180006 Day budc yén ngua Fastenings for saddles
18 180007 1) Gong dljng cho 6 hodc du; 2) Gong dung cho 6 hoac du Umbrella or parasol ribs
che mua nang
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18 180008 Mang rudt gia cia gia siic dé lam bong Goldbeaters' skin

18 180010 1) Vi tién; 2) TGi cam tay cho phu nit Purses

18 180011 B0 day cuong Bridoons

18 180012 B day dai bang da cho ngudi linh Straps for soldiers' equipment

18 180013 1) Cap chura cac vat dung am nhac; 2) Va li chira cac vat .

dung am nhac Music cases

18 180014 Can 6 Umbrella sticks

18 180015 1) Gay chong khi di bo*; 2) Ba toong*; 3) Gdy chong* Walking sticks* / canes*

18 180016 Gay chong c6 mit ghé dé ngoi Walking stick seats

18 180017 Day deo mdm dung cho dong vét Bits for animals [harness]

18 180018 Gong 0, du hoac long Frames for umbrellas or parasols

18 180019 Ti dyng tht san [vat dung di san] Game bags [hunting accessories]

18 180020 :i)n(lieip hoc sinh; 2) Tui deo vai hoc sinh; 3) Tui sach hoc School bags / school satchels

18 180021 Vi dung danh thiép Card cases [notecases]

18 180022 Bia gia da Leatherboard

18 180023 Hop dyung mii bang da thudc Hat boxes of leather

18 180025 Vong cod ngua Horse collars

18 180026 Chan phu ngya Horse blankets

18 180027 Da dé thudc Kid

18 180028 1) Ro bit mdm; 2) Pai bit mém Muzzles
I e

18 180030 Vong c¢6 dung cho dong vat* Collars for animals*

18 180031 Day bén bang da Leather cord
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18 180032 Da thudc Curried skins

18 180033 Ill;]r)aéy dai cho bd yén cuong; 2) Day kéo ctia yén cuong Harness straps / harness traces

18 180034 Day dai bang da thudc [yén cuong ngua] Straps of leather [saddlery]

18 180035 Dai da cho gidy truot Straps for skates

18 180036 1) Day da thudc; 2) Day dai bang da thudc Leather straps / leather thongs

18 180038 512111 ér;?ng, da lung [phan c6 gia tri nhét ctia tim da bo Butts [parts of hides]

18 180039 Da thudc, thd hoac ban thanh phém Leather, unworked or semi-worked

18 180041 1) Do trang tri bang da thudc cho Q6 dac trong nha; 2) Vat | Trimmings of leather for furniture / leather trimmings for
trang tri bang da thudc dung cho do6 dac furniture

18 180042 1) Da gia; 2) Vat liéu gia da Imitation leather

18 180043 | O Umbrellas

18 180044 biu tré¢ em Sling bags for carrying infants

18 180045 Céc chi tiét bang cao su dung cho ban dap cia yén ngyua Parts of rubber for stirrups

18 180046 sr)f:ODiz :3 ;;eﬁgtfil dap cua yén ngua; 2) Day da thudc dé Stirrup leathers

18 180047 Tui dung dung cu, rong Tool bags, empty

18 180049 Roi da Whips

0D T i e ST | s g e s

18 180051 1) Bao 6;2) V6 6 Umbrella covers

18 180052 1) V6 boc bang da thude dung cho 10 xo; 2) vo boc bang

da thudc ding cho 16 xo tim; 3) V6 boc bing da cho tim
16 xo0

Casings, of leather, for springs / casings, of leather, for
plate springs
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18 180053 Miéng dém dau gdi ding cho ngua Knee-pads for horses

18 180054 1) Tém choang cho dong vit; 2) Tém phu cho dong vat Covers for animals

18 180055 B0 yén cuong cho dong vat Harness for animals

18 180056 T4m dé che mat ngua Blinkers [harness] / blinders [harness]
18 180057 Day kéo ngua [bd yén cuong] Traces [harness]

18 180058 Balo Rucksacks / backpacks

18 180059 (11 21 fﬁguieo co suc vat (dé dat); 2) Day cuong budc quanh Halters / head-stalls

18 180060 1) Tay nam ba toong; 2) Tay nam ciia giy chong Walking stick handles / walking cane handles
18 180061 | Roi da tét Cat o' nine tails

18 180062 i 2)1 rglgn Zeccl)aqtl}ljll(lf)gc dudi cam bang da thudc; 2) Day deo Chin straps, of leather

18 180063 Mobletkin [gia da] Moleskin [imitation of leather]

18 180065 Khung cho tai [bo phan két ciu cua tai] Frames for bags [structural parts of bags]
18 180066 O che néng Parasols

18 180067 1) Bo da 16ng thu; 2) Da Iong suc vét Fur / fur-skins

18 180068 Tay cam cua 6 Umbrella handles

18 180069 1) Vi dung tién; 2) Vi bo tai; 3) Vi tién Pocket wallets

18 180070 Tai c6 banh xe dé di mua hang Wheeled shopping bags

18 180071 Tui mua hang c6 thé tai sir dung Reusable shopping bags

18 180072 1) Day cuong; 2) Day dai gilt em bé Reins

18 180073 Cép da Attaché cases

18 180074 Tai cho nguoi leo nui Bags for climbers

18 180075 Tai cho nguoi cim trai Bags for campers
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18 180076 Tai ding & béi bién Beach bags

18 180077 Tai xéch tay Handbags

18 180078 Ti du lich Travelling bags

18 180079 Tui [bao, thi nho] bang da thudc dé bao goi Bags [envelopes, pouches] of leather, for packaging

18 180080 Dai chang bang da thudc Girths of leather

18 180081 Yén ngua Riding saddles

18 180082 Yén cuong Saddlery

18 180083 Cip dung gidy to, tai liéu Briefcases

18 180084 | Bo do du lich [do da] Travelling sets [leatherware]

18 180085 Vali Suitcases

18 180086 1) Tay nam cua vali; 2) Tay cam cua va li Suitcase handles

18 180087 Van bang da thudc Valves of leather

18 180088 Da stc vat Cattle skins

18 180089 Hop bang da thudc hodc gia da Boxes of leather or leatherboard

18 180090 Vi ludi c6 day xich deo Chain mesh purses

18 180091 1112) ;:Cagizir;g da thudc hodc gia da; 2) Thi bang da thudc Cases of leather or leatherboard

18 180092 Vali [hanh 1y] Trunks [luggage]

18 180093 Vi dung d6 trang diém [chua c6 d6 bén trong] Vanity cases, not fitted

18 180094 l? Da‘thuc}c (da dé, ciru, son duo*{lg) khong ding cho "MYC | Chamois leather, other than for cleaning purposes / skins
dl‘Ch lam sach; 2,) Da‘(da dé, da ctru, da son dwong) khong of chamois, other than for cleaning purposes
dung cho muc dich lam sach

18 180096 1) Day deo vai [day dai] bang da thudc; 2) Day deo vai Shoulder belts [straps] of leather / leather shoulder belts /

bang da thudc; 3) Day dai deo vai bang da thudc

leather shoulder straps
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18 180097 Tam phu cho yén ngua Covers for horse saddles

18 180098 Hop bang soi luu hoa Boxes of vulcanized fibre / boxes of vulcanized fiber
18 180100 | Tui dét Haversacks

18 180111 Tui dung quén 4o ding dé di du lich Garment bags for travel

18 180112 Day cuong [bd yén cuong] Bridles [harness]

18 180113 Bao dé moc chia khoa Key cases

18 180114 i a)l Hll"ﬁi ludi dung dé di mua sim; 2) Tai ludi dung cho mua Net bags for shopping

18 180115 1) Vali xach tay; 2) Tui du lich; 3) Tti ngya tho; Valises

18 180116 Tam phu db dac bang da thudc Furniture coverings of leather
18 180117 Miéng dém dung cho yén ngua Pads for horse saddles

18 180118 Ti dung cho thé thao* Bags for sports*

18 180119 Ban dap cua yén ngua Stirrups

18 180120 1) Phu kién yén cuong; 2) Phu kién cho bd yén cuong Harness fittings

18 180121 Mong ngua Horseshoes

18 180122 Day deo dé giir tré em Slings for carrying infants

18 180123 Piu em bé Pouch baby carriers

18 180124 1) Bao *; 2) Tui *; 3) Bi *; 4) Xac * Bags*

18 180125 Vi dung thé tin dung [vi] Credit card cases [wallets]

18 180126 Vi dung danh thiép Business card cases

18 180127 Cip sach chong gu lung [cdp sach hoc sinh Nhat Ban] Randsels [japanese school satchels]
18 180128 Thé hanh 1y Luggage tags / baggage tags
18 180129 TAm 10t yén ngyua Saddlecloths for horses
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18 180130 Nhéan mac be‘ing da Labels of leather

18 180131 (llzn’f;)(; gilzllcfllilllf liilfi)((iaicéll lt;lsl;}; di mua sam; 2) Tay nam Grips for holding shopping bags

18 180132 Tefillin [thi da thudc dung kinh ctia nguoi Do Thai] Tefillin [phylacteries]

18 180133 Vali c6 banh xe Suitcases with wheels

18 180134 Ti deo sau yén xe dap hodc xe may* Saddlebags* stra d6i 2025

18 180135 Quén 4o cho vat nudi trong nha Clothing for pets

18 180136 Day dai giir tré Reins for guiding children

18 180137 Va li ¢6 gan dong co Motorized suitcases

18 180138 Khdi nén chuyén ding cho hanh Iy Compression cubes adapted for luggage

18 180139 (111)‘1r]13giac}1:§phl(§l?r?§h(jmng cho hoi nghi; 2) Cap dyng tai licu Conference folders / conference portfolios

18 180140 1) Gay chdng khi di bd; 2) Gay chong khi di bo duong dai | Hiking sticks / trekking sticks

18 180141 Vai da Leathercloth

18 180142 1) Ba 16 d¢ diu tré so sinh; 2) Ba 16 dé mang tré so sinh Backpacks for carrying infants

18 180143 Tui dung do vé sinh ca nhan, khong chtra do bén trong Toilet bags, not fitted

18 180144 1) B6 chia ngan cho vali; 2) Bo chia ngan cho hanh 1y Suitcase packing organizers / luggage organizers

18 180145 Da thuan chay Vegan leather

18 180146 1) Thé Pér’lg da dung cho quén 4o; 2) Mac bang da dung Sew-on tags of leather for clothing
cho quan 4o

18 180147 Thé dinh bang da dung cho tai Adhesive tags of leather for bags

18 180148 H? pfi'*m‘g tu1A donv' Chét, thai cho cho duoc thict ke phu hop Dog waste bag dispensers adapted for use with leashes
dé gan vao day dat cho

18 180149 1) Vfl’t lidu gia da trén co s& soi nam; 2) Da gia trén co s

SO1 nam

Mycelium-based imitation leather

289




DU THAO - Bing phan logi quoc té cdc hang héa, dich vu theo Théa wée Nice (Phién ban 12-2025 dp dung tir 01/01/2025)

18 180150 Khung cho vi tién xu [bd phan cua vi tién xu] Frames for coin purses [structural parts of coin purses]
18 180151 Vali thong minh Smart suitcases B6 sung 2025
18 180152 Day deo vi Wallet chains B6 sung 2025
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